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Bemvindo ao mundo dapuraenergia

Parabéns por adquirir um nobreak MICROSOL. Este equipamento foi
desenvolvido especialmente para garantir a sua comodidade e a seguranca para seus
equipamentos.

Atuando desde 1982, a MICROSOL vem ao longo dos anos desenvolvendo
solucdes voltadas para a drea de energia, sempre com a preocupacao em oferecer aos
seus clientes, novidades tecnolégicas compativeis com as exigéncias do mercado.

Deixamos a disposicdo o Servico de Atendimento Microsol para
esclarecer suas duvidas e ouvir suas sugestdes ou reclamagoes.

Valdelirio Soares
Presidente

ONOBREAKSTAY 1400

O Stay é um sistema estabilizado e microprocessado de alimentacéo ininterrupta (UPS), projetado para
assegurar o funcionamento das cargas a ele conectadas durante as falhas e faltas da rede elétrica, protegendo-
as dos picos, oscilagdes de tensao e ruidos (EMI/RFI) presentes na rede elétrica. O Stay 1400 também incorpora
protecao contra curto circuito e sobrecarga, além de outros recursos adicionais como battery saver (auto-
desligamento sem consumo), partida a frio (permite ser utilizado mesmo com auséncia total darede elétrica) e
sinalizagdes audiovisuais.

Quando arede elétrica estd normal o Stay 1400 fornece energia filtrada e protegida contra os picos de tensdo a
partirda prépriarede elétrica.

Quando a rede elétrica esta ausente ou atinge valores fora da faixa de aceitagédo, o Stay 1400 fornece energia
proveniente das baterias através doinversor.

Todas as operacdes do Stay 1400 séo gerenciadas por um microcontrolador RISC com tecnologia FLASH,
proporcionando confiabilidade, precisdo e eficiéncia.

IMPORTANTE: Lembre-se de nunca excedera poténcia maxima que o Stay 1400 pode fornecer.

APLICACOES

S]] s e

Informatica Video Audio Seguranca Telefonia

* Nao conecte impressora laser na saida do seu nobreak.

01. Chave Liga/Desliga;
. R sSTAY 05
02. Fusivel protecao de entrada; [S=]s]

03. Tomadas de saida; | 01
04. LEDs Rede/Inversor/Bateria; 09
04

05. Protecao universal Fax/Modem;

¥he 02 02
06. Etiqueta de identificagao do produto

(cédigo de barras); (

07. Cabo de forga; MICROSOL

07 08 07

08. Conector de extensao de baterias;

09. Chave seletora de tensdo de entrada.

Modelo
BIV/110




ESPECIFICACOES TECNICAS

ESPECIFICACOES
Auto/115V

Poténcia méaxima (VA /W)

Bivolt Automatico
(115-127/220)

Faixa de tensao de entrada (V~) 95-140/185-260
Tensao de saida’ (V) / Regulagdo 115V/+6%
Frequéncia’ (Hz)

Tensdes nominais de entrada (V~)

Forma de onda em modo inversor
N° de tomadas

Baterias

Tempo de recarga

Tensédo do banco de baterias (V) 24

Expansao de bateria méaxima (Ah) 90

Carregador inteligente Sim

Tempo de acionamento do inversor <1ms

Sincronismo com a rede Sim

Filtro de linha interno Sim

Estabilizador 4 estagios de regulagao

Rendimento >95% em modo rede e >85% em modo bateria

Sinalizagdo audiovisual

Prote¢ao contra sobrecarga
Protegao contra sobrecorrente
Protegdo contra surtos de tensao
Battery Saver (auto-desligamento)
Protecao telefonica

Partida a frio

Peso aproximado (Kg)
Dimensoes A x L x P (mm)
Autonomia’

Autonomia®

1 para medir a tensao de saida utilize multimetro true RMS.
250 Hz sob encomenda.

3 para 1 PC com motinor 15" + impressora jato de tinta.

4 para 2 PCs com motinor 15" + impressora jato de tinta.

MODELO
115V/115V 220V/220V
1400/770

115-127 220

95-140 187-253
220V/+6%
60
Senoidal por aproximagao (PWM)
6
2 baterias seladas (12V/9Ah)
de 8a 10 horas

Rede, inversor e bateria
Sim
Sim (fusivel)
Sim (varistor)
Sim
Sim
Sim
14
225x130x 380
40 min
20 min

BIV/110

Bivolt Automatico
(110-127/220)

95-140/185-260
110V/+8%

3 estagios de regulagao

O tempo de autonomia pode variar de acordo com a temperatura ambiente, configuracdo do PC,
envelhecimento e condi¢des de uso da bateria. As baterias (quaisquer modelos) sé atingem sua
capacidade maximaapds 3 ciclos de cargaedescarga.



LEIA ANTES DE INSTALAR

« Ndoinstale o Nobreakem redes elétricas compartilhadas com equipamentos de ar-condicionado, geladeira, etc.

« Eviteinstalaro Nobreak emlocais sujeitos a poeira, umidade ou calor excessivos.

« Nao ligue eletrodomésticos e equipamentos de sustentacdo da vida e/ou monitoramento de fungdes vitais no
Nobreak.Ele ndo foi projetado para estafinalidade.

« N&o utilize o seu Nobreak para alimentar equipamentos movidos a motor tais como geladeira, freezer, ventilador,
aspirador de pd, maquina de lavar roupa, copiadora etc. Caso deseje proteger estes tipos de equipamentos utilize o
estabilizador FRIDGE da MICROSOL.

» Mesmo com o cabo de forca desconectado da rede elétrica, as tomadas do STAY 1400 podem estar energizadas. Para
reduzir o risco de choque elétrico sempre que for conectar qualquer equipamento no Nobreak, desligue a chave
liga/desliga (posicdo ndo retida) e desconecte seu cabo de forga (vermelho) darede elétrica.

« Naoremova o pino terrado cabo de for¢a do Nobreak.

« O perfeito aterramento na tomada da rede elétrica é fundamental para sua seguranca e indispensavel para o
funcionamento correto do STAY 1400 e dos equipamentos por ele protegidos.

Cabo de

* Caso nao possua aterramento ou este nao esteja em boas condigées, utilize o Forca
MODULO ISOLADOR 1.0*** da MICROSOL. Para informacgées sobre aquisicdtoe —————» R /N
instalacdo deste equipamento, consulte o Servico de Atendimento Microsol. N G F
« Ndo instale o STAY 1400 em tomadas com padronizagao diferente da mostrada @
na figura ao lado. O MODULO ISOLADOR 1.0*** e o MODULO ISOLADOR \T T

ESTABILIZADO*** corrigem automaticamente ainversao da polaridade.
Tomada da

#*% Caso o nobreak seja um modelo monovolt 220/220V utilize 0 médulo isolador 1.0 220/220V . Caso o Rede Elétrica
nobreak sejaum modelo 115/115V,utilize o méduloisolador 1.0 115/115.

INSTALANDO O STAY 1400

O STAY 1400 é fornecido com a bateria carregada. Todavia, durante o processo de transporte e armazenamento, ela
perde parcialmente sua carga. Antes de instalar seu STAY 1400, é recomendado que vocé carregue a bateria. Para isso,
siga o procedimento abaixo.

1.Retire 0 STAY 1400 da embalagem e posicione-o préximo ao local de instalagao.

2.Verifique se atensdo darede elétrica é compativel comatensédo de entradaindicada na parte traseira do STAY 1400.
3.Conecte o cabodeforcado STAY 1400 (vermelho) arede elétrica.

4.Ligue o STAY 1400 (através do botao liga/desliga na parte frontal).

Mantenha-o ligado e com o cabo de forca conectado a rede elétrica até que o led amarelo (carga da bateria) comece a
piscar rapidamente caso seu Stay 1400 seja o modelo BIV/110 ou permanega aceso constantemente caso seu Stay 1400
sejaoutromodelo (auto/115,115/115,220/220).Veja a tabela de indicacdo audiovisual.

5.Desligue 0 STAY 1400 e desconecte o cabo de forca da rede elétrica.

6. Verifique se a tensdo de entrada dos equipamentos a serem protegidos é compativel com a tensao de saida indicada
na parte traseirado STAY 1400.

7. Verifique se as chaves liga/desliga dos equipamentos a serem protegidos estao desligadas. Caso nao estejam
desligadas, realize essa operacao.

8.Conecte os cabos de forca dos equipamentos a serem protegidos nas tomadas do STAY 1400.

9.Caso queira proteger sua placa de fax-modem, instale a protecao telefénicacomoindicado abaixo:

Telefone ligado
em ‘TEL na placa

de FAX-MODEM Cabo ligado em “TEL"

com a outra ponta ligada
na placa de FAX--MODEM nobreak STAY

Cabo A

Cabo ligado em “LINE”
com a outra ponta ligada
na tomada de telefone.

Cabo B
Placa de FAX-MODEM

o No cabo A conecte uma das pontas na tomada da concessionaria telefénica e a outra na tomada LINE na parte
traseirado STAY 1400;
« Nocabo B conecte uma das pontas natomadaTEL do STAY 1400 e a outratomada LINE da placa de fax/modem.
« Pode-seaindaligar um telefone natomadaTEL da placa de fax/modem.
10.Conecte o cabo deforcado STAY 1400 a rede elétrica.
11.Ligue o Stay 1400 (chave liga/desliga no painel frontal).



TABELA DE INDICAGAO AUDIOVISUAL STAY 1400 AUTO/115E 115/115

Led Vermelho
Rede Elétrica

5

Led Verde
Inversor

Led Amarelo
Bateria

Led Vermelho
Rede Elétrica

Led Verde
Inversor

k!

]

Led Amarelo
Bateria

Aceso constantemente

Apagado

Piscando aleatoriamente
com um bipe

Aceso constantemente
Apagado

Piscandode 1 em 1
segundo

Aceso constantemente

Apagado

Apagado e piscando
duas vezes, a cada 5
segundos, seguido de
dois bipes curtos

Aceso constantemente
Apagado

Apagado

Piscando rapidamente
acompanhado de bipe
intermitente

Piscando de
1 em 1 segundo

Piscando e emitindo
obipeacada7
segundos

Aceso e emitindo
alarme sonoro
continuamente

Aceso constantemente

Piscando rapidamente

Rede elétrica dentro dos niveis normais. Equipamentos sendo
alimentados pela rede elétrica estabilizada.

Rede elétrica anormal. Provavel falta de energia.

Rede elétrica oscilando.

Inversor ligado. Equipamentos estdo sendo alimentados pela bateria.
Inversor desligado.

Baterias em descarga
- 1 bipe a cada 5 segundos, baterias em nivel médio.
- 2 bipes a cada 5 segundos, baterias em nivel baixo.
- 3 bipes a cada 5 segundos, baterias esgotadas.
Desligamento iminente.

Caso a rede elétrica esteja dentro dos niveis normais (led
vermelho aceso), indica que as baterias estdo carregadas.

Caso a rede elétrica esteja anormal (led vermelho apagado),
indica que houve uma sobrecarga. Retire o excesso de
equipamentos ligados ao nobreak para que este volte a operar.

Caso a rede elétrica esteja nos seus niveis normais (led vermelho
aceso), indica que a bateria ainda ndo estd completamente
carregada.

O nobreak entrou em modo battery saver, desligando sua saida por

falta de consumo. O nobreak s6 ird operar novamente ap6s desligado e
religado e algum equipamento (carga) seja conectado as suas tomadas
de saida ou caso haja retorno da rede elétrica. Leia o item Battery Saver.

TABELA DE INDICAGAO AUDIOVISUAL STAY 1400 BIV/110 E 220/220

Indica que arede elétrica estd presente ao conectar o cabo deforca
natomadadaredeelétrica.

Indica uma provavel falta de energia. Mantém as cargas alimentadas
com energia proveniente das batarias através do inversor.

Inversor desligado.

Informa que estd ocorrendo excesso de consumo, veja o item
sobrecarga. Desligue o Nobreak, retire o excesso de carga e ligue-o
novamente.

Inversor ligado, bateria em descarga

- 1 bipe a cada 5 segundos, baterias em nivel médio.

- 2 bipes a cada 5 segundos, baterias em nivel baixo.

- 3 bipes a cada 5 segundos, baterias esgotadas.

Desligamento iminente.

O nobreak entrou em modo de battery saver, desligando sua saida por
falta de consumo. O nobreak séird operar novamente apds desligado e
religado e algum equipamento (carga) seja conectado as suas tomadas
de saida ou caso hajaretorno darede elétrica. Leia o item Battery Saver.

Informa que a tenséo de entrada do Stay ndo esta compativel com a
rede elétrica, sendo ativado o sistema de protecdo contra falhas na
instalacao. Ex.: Rede elétrica 220V e Stay selecionado para 110V. Nesse
caso, desligue o Stay, selecione corretamente a chave de tensao de
entrada (parte traseira). Em seguida, ligue-o novamente.

Caso arede elétrica esteja nos seus niveis normais (led vermelho aceso),
indicaque as baterias aindando estdo completamente carregadas.

Caso a rede elétrica esteja dentro dos niveis normais (led vermelho
aceso), indica que as baterias estdo carregadas.



STAY 1400 VERSAO SE

Funcées presentes somente nos modelos SE.
CHAVE TEMPORIZADA

O STAY versao SE é equipado com chave liga-desliga temporizada, que evita o seu desligamento acidental. Para liga-lo,
vocé deve pressionar a chave frontal por 3 segundos, até a emissdo de um aviso sonoro. Apds esse procedimento o
Nobreak estara ligado. Ligue a chave geral no painel frontal do STAY (pressionando) e observe a tabela de indicacdo
audiovisual parauma corretaandlise darede elétrica e dasfun¢des do nobreak.

INIBIDOR SONORO

Para sua comodidade, o STAY 1400 versao SE é equipado com inibidor de alarmes sonoros. Para desativar os alarmes
sonoros, pressione rapidamente a chave liga-desliga. Para reativa-los pressione-a novamente rapidamente.

SOBRECARGA

Em suas caracteridticas o STAY 1400 incorpora um recurso denominado PROTECAO CONTRA SOBRECARGAS. Em caso de
curto circuito ou excesso de consumo (sobregarga) na saida, ele se desligara automaticamente, caso haja falha ou falta
da rede elétrica (operagao em modo inversor). Para religa-lo, desligue alguns dos equipamentos conectados as suas
tomadas e religue a chave liga/desliga no painel frontal (posicao retida). O somatério dos consumos individuais dos
equipamentos protegidos ndo deve ultrapassara poténciamaxima de 770W ou 1400VA.

BATTERY SAVER

Desligamento automatico por auséncia de consumo.

Outro recurso importante do STAY 1400 é o desligamento automatico por auséncia de consumo. Durante a auséncia de
energia da rede elétrica, caso o STAY 1400 nao esteja protegendo nenhum equipamento, ele se desligara para evitar
uma descarga profunda da bateria. Ao ocorrer o desligamento automatico por auséncia de consumo, o STAY 1400
emitird um aviso sonoro (bipe duplo e curto em intervalos de 05 segundos) e um aviso visual (led amarelo de bateria
piscando) indicando que ha falta de energia da rede elétrica e que nenhum equipamento estd sendo protegido. Essa
protecdo garante a integridade da bateria por um periodo de até 10 dias. Ao retornar a energia da rede elétrica o STAY
1400religa-se automaticamente.

Im po rtante:seoconsumodo(s) equipamento(s) protegido(s) pelo STAY 1400 for menor do que 20W (limite de

desligamento), adicione uma carga auxiliar para evitar que durante a falta de energia o STAY 1400 se desligue
interpretando auséncia de consumo.

FIM DA CARGA DA BATERIA

Quando a rede elétrica falta ou falha, o STAY 1400 aciona imediatamente o bloco inversor, gerenciado por um
microprocessador RISC, que passa a alimentar os equipamentos a partir das baterias. Quando a carga das baterias se
aproximado limite minimo, inicia-se aemissao de alarmes sonoros intermitentes em 03 fases:

1.Na primeirafase ouve-se apenas um bipe;

2.Nasegunda, dois bipes;

3. Na terceira, trés bipes, aproximando o momento em que o STAY 1400 se desligara e conseqiientemente desligara os
equipamentos por ele protegidos.

E recomendado desligar os equipamentos protegidos antes da fase 03. Se a energia elétrica ndo retornar logo em
seguida, desligue a chave liga/desliga (posicado nao retida) do Stay 1400 no painel frontal, afim de evitar danos nas
baterias em virtude de uma descarga profunda. Apds o retorno da energia, ligue o Stay 1400 e os equipamentos.



DESCARGAS PROFUNDAS

As baterias seladas, utilizadas nos melhores nobreaks do mundo, sofrem danos irrecuperaveis se submetidas a
descarga além da sua capacidade (descarga profunda). A descarga profunda das baterias é caracterizada pela tensao
em vazio inferior a 10,5V. Esta situagao caracteriza mau uso e ndo é coberta pela garantia. Para evitar que isto
aconteca, observe os seguintes procedimentos:
Evite deixar o seu STAY 1400 desligado por um periodo superior a 01 més. As baterias perderao a sua carga mesmo

que nédo sejam utilizadas.

-0 recurso de desligamento por auséncia de consumo do STAY 1400 garante a carga das baterias por um periodo de
10 dias, todavia é necessario apos este tempo, recarrega-las de imediato, ligando o STAY 1400 na rede elétrica.

ASSISTENCIA TECNICA

Acesse a lista completa e atualizada de Assisténcias Técnicas Autorizadas Microsol no site www.microsol.com.br ou
entre em contato com o SAM - Servico de Atendimento Microsol através do DDG 0800 9709777.

SOLUCIONANDO PROBLEMAS

PROBLEMA

Led vermelho apagado, Led
amarelo piscando em
intervalos de 1 segundo e Led
verde aceso
permanentemente.

O STAY 1400 nao alimenta os
equipamentos ligados a ele e
se desliga quando falta energia
elétrica.

Soam bipes e o led vermelho
pisca repetidamente.

Soam 05 bipes seguidos, o led
vermelho pisca repetidamente
e 0 STAY 1400 se desliga
automaticamente.

Soa(m) 01, 02 ou 03 bipes
seguidos, o led vermelho
apagado, o verde aceso
constantemente e o amarelo
pisca repetidamente.

POSSEIVEIS CAUSAS

¢ O cabo de forca do STAY 1400
ndo estd bem conectado a
tomada da rede elétrica.

¢ A tensao da rede elétrica esta
abaixo ou acima dos niveis
aceitos pelo STAY 1400.

* A bateria pode estar com a
carga baixa.

A bateria pode ter chegado ao
fim de sua vida util.

e A energia elétrica estd
oscilando em niveis criticos
(picos de tenséo).

¢ Sobrecarga

eFalta de energia elétrica na
tomada.

N

w

w
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SOLUGOES

1. Verifique a conexdo com a tomada da rede elétrica,
pode haver mau contato;

. Nesta situacdo o STAY 1400 esté protegendo os
equipamentos, rejeitando a rede elétrica e
alimentando-os a partir da bateria interna. Caso
vocé ndo tenha equipamentos conectados ao STAY
1400, ele se desligara automaticamente por
auséncia de consumo. Para mais informacgoes
consulte a secdo Battery Saver.

. Carregue a bateria. Para mais informagoes consulte a
secao Instalando o Stay 1400.

4. Entre em contato com uma Assisténcia Técnica

Autorizada Microsol. Para mais informagdes consulte
a secdo Assisténcia Técnica.

. Nesta situacdo o STAY 1400 esté protegendo os
equipamentos, rejeitando a rede elétrica e
alimentando-os a partir da bateria interna. Essas
ocorréncias sao relativamente comuns em algumas
regides do pais. Caso o problema persista, procure
um técnico de sua confianga para verificagao de sua
rede elétrica.

. Desconecte alguns dos equipamentos protegidos
pelo STAY 1400 e religue a chave liga/desliga no
painel frontal (posicdo retida). Para mais
informagdes consulte a se¢ao Sobrecarga.

~N

. Nessa situacao o STAY 1400 esta alimentando os
equipamentos a partir da bateria interna. Desligue
os equipamentos protegidos por ele antes de
soarem os 03 bipes (bateria em nivel critico). Para
mais informacgdes consulte a se¢ao Fim de Carga de
Bateria.



GARANTIA:

Condicoes de garantia e assisténcia técnica gratuita.

Atencao: este certificado é uma garantia adicional alegalmente oferecida ao Consumidor pela Microsol Tecnologia S.A.
Para que esta garantia tenha validade é indispensavel a apresentacao do Certificado acompanhado da respectiva Nota
Fiscal de compra do produto. A garantia esta diretamente relacionada ao cumprimento de todas as recomendacdes
indicadas no Manual de Instrugées que acompanha o produto, cuja leitura é altamente recomendada.

A MICROSOL Tecnologia S.A. concede a este produto garantia complementar de 9 meses, a legal (3 meses) e garante
este produto contra eventuais defeitos de fabricacdo que por ventura sejam identificados no prazo de 1 (um) ano
contados a partir da data de emisséo da Nota fiscal de venda ao consumidor, desde que o mesmo tenhassido instalado e
utilizado conforme orientacées contidas no Manual de instrucées. Eimportante que o produto seja testado no local da
compra.

1. A garantia terd validade pelo prazo legal acima especificado, contado a partir da data de aquisicao pelo primeiro
consumidor final, mesmo que a propriedade do produto tenha sido transferida.

2. Constatado o defeito, o Consumidor devera entrar em contato com o SAM (Servico de Atendimento Microsol) pelo
telefone 08009709777. O exame e reparo do produto, sé podera ser efetuado pela Rede de Assisténcias Técnicas
Autorizadas. O encaminhamento para reparos e a retirada do produto dos Postos de Servicos Autorizados devem ser
feitos exclusivamente pelo Consumidor. Nenhum Revendedor ou Posto de Servico esta autorizado pela Microsol
Tecnologia S.A. a executar essas acoes pelo Consumidor. Todos os eventuais danos ou demoras resultantes da nao
observancia dessas recomendagdesfogem aresponsabilidade da Microsol Tecnologia S.A.

3. Dentro do prazo de garantia, a troca de partes, pecas e componentes defeituosos serd gratuita, assim como a mao
de obra aplicada. Essa garantia ndo cobre, no entanto, atendimento domiciliar. Caso deseje ser atendido em seu
endereco, o consumidor deverd entrar em contato com um dos Servicos Autorizados constantes no site
www.microsol.com.br e consulté-los sobre a cobranca de taxa de visita. A cobranca ou néo dessa taxa fica a critério de
cada AssisténciaTécnica Autorizada Microsol.

4. Os componentes: gabinete (superficie externa), tampa do compartimento e servicos de manutenc¢ao no fim do
prazo da garantia, serdo garantidos contra defeitos de fabricacéo pelo periodo legal de 90 (noventa) dias. A constatacao
do defeito devera serfeita por técnico habilitado pelafabricante.

5.Agarantianao cobre:

a)Transporte e remogéo de produtos para conserto/instalagao.

b) Caso o consumidor deseje ser atendido no local de instalagdo do produto, ficara a critério da Autorizada a cobranca
ou ndo da taxa de visita, devendo o consumidor consultd-lo quando solicitar o servico. Caso nao haja Autorizada
Microsol em sua localidade, o consumidor serd responsavel pelas despesas e pela seguranca do transporte de ida e
voltado produto a um Servigo Autorizado situado em outra localidade.

c) O atendimento ao consumidor, gratuito ou remunerado, por Assisténcias Técnicas ndo autorizadas pela Microsol
TecnologiaS.A.

d)Transporte e remocao de produtos que estejam instalados em locais de risco até a Autorizada.

e) Servicos deinstalacao, pois estas informagées constam no Manual de Instrugées.

6. Por tratar-se de garantia complementar a legal (90 dias), fica convencionado que a mesma perdera
totalmente asuavalidade se ocorrer uma das hipdteses a seguir expressas:

a) Se o defeito apresentado for ocasionado pelo mau uso do produto pelo consumidor ou terceiros estranhos ao
fabricante.

b) Se o produto for examinado, alterado, adulterado, fraldado, ajustado, corrompido ou consertado por pessoa nao
autorizada pelo fabricante.

c) Se ocorrer a ligagao desse produto a instalagdes elétricas ou lugares inadequados, diferentes das recomendadas no
manual deinstru¢des ou sujeitas a flutuagoes excessivas.

d) Se o dano tiver sido causado por acidentes, como quedas, ou agentes da natureza, como raios, inundagoes,
desabamentos e demais causas de forca maior ou casos fortuitos.

e) Se aNota Fiscal dacompraapresentar rasuras ou modificagoes.

7.Estao excluidos desta garantia os eventuais defeitos decorrentes do desgaste natural do produto ou causados por
negligéncia, impericia ou imprudéncia do consumidor no cumprimento das instrugdes contidas no seu Manual de
Instrucodes.

8. Estdao igualmente excluidos desta garantia os defeitos decorrentes do uso do produto fora das aplicagdes
regulares para os quais foi projetado.

9. A Microsol Tecnologia S.A garantira a disponibilidade de pecas por 5 anos a contar da data em que cessar a
fabricacao desse modelo.

Microsol Tecnologia S/A SAM =2
CNPJ: 07.108.509/0001-00 0800 970 9777

sam@microsol.com.br
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ENERGIA INTELIGENTE www.microsol.com.br



